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Зазвичай суглоби пінгвінів заховані всередині тіла, і їхній скелет можна назвати сидячим навпочіпки.

Можна сказати, це поза бандита.

...То Батько-пекль сидить у такій позі?

Батько підіймається до нас майже самою силою плавників.

Рен, Іцукі... а потім до мене — цей вигляд... чомусь мене збуджує, ніби Батько насувається на мене.


«Н-діть!» «О-вей!»

«Му-ф-ф...»

«Пане Мотоясу? Не метушіть ногами. Що з вами не так, чому ви не можете всидіти спокійно?!»


Коли Батько підіймається, його живіт опиняється якраз на рівні моїх очей.

Пухкенький живіт Батька. Пухнастий!

Мох-ф-ф! Оце так!

Хочу вткнутися носом!


«Гей, Мотоясу!?»

«Ого! Хитає»


Рен не втримав рівноваги, і ми всі попадали вперед, а Батько полетів назад.


«Обережно»

«Обережно»


Поки ми розсипалися, Райвал і Сакура-тян разом підхопили Батька.


«Що це таке?! Пане Мотоясу. Невже ви навіть цього не можете?! Ви дурень?»

«Я не дурень! Просто переді мною був чарівний живіт Батька, і я його смакував»

«Що за чарівний живіт?! Це безглуздя!»

«Перепрошую... панове Герої»


Наречена несміливо підняла руку.


«Нині панове Герої замалі, тож, може, ми вас підсадимо?»

«Так буде краще. Герой Списa неспокійний, тож зробимо це швидко»

«Так... якщо нас піднімуть, мені теж легше»

«Чому ми одразу так не зробили?»


Тож ми поставили Рена за основу, і кожного з нас підняли й посадили на місце.


«Пане Іцукі»

«Пані Лісіє. Я вважаю, що винен тут передусім Мотоясу, а не я»


Іцукі, виглядаючи незадоволеним, поставили на Рена.

Тепер моя черга — Юкі-тян підхопила мене й посадила на Іцукі.


«Пані Юкі. Мотоясу метушиться, тож тримайте його, поки Наофумі не сяде»

«Зрозуміла! Пане Мотоясу, потерпіть трохи»


Юкі-тян тримає мене.

І я зовсім не метушуся.

Просто Рен, як основа, надто кволий.


«Наофумі, я підсаджую!»

«Прошу, Сакуро-тян»


І Сакура-тян підняла Батька й посадила його на мене. Пухнастість Батька відчувається потилицею.

Те саме місце, де він висиджує яйця. Тепленьке.


«...Ефекту досі немає»

«Якщо той фресковий малюнок був фальшивкою, я розлючуся»

«Пані Юкі, пані Сакуро, відпустіть руки й відійдіть. Можливо, тримати не можна»

«Важко, але зрозуміло»

«Зрозуміло!»


Юкі-тян і Сакура-тян різко відпустили руки й відійшли... але нічого не змінилося?


«...Нічого не стається»

«Не може бути, щоб ота інтрига була порожньою»

«Ця загадка дратує... Чого ще бракує?»

«Герої, а може, річ у тому, які інструменти тримають ці фігури?»

«А... тобто треба відтворити все до деталей?»

«І це теж загадка?»

«Якби при успіху лунало "дзелень-дзелень", було б зрозуміліше, але спробуймо»


У мене мотика!

З чимось на кшталт лопати — легко!


«Пила... вона була в дропі з боса»

«Мотузку я поклав у зброю ще перед входом у підземелля»

«Вудочку... її я точно не брав»

«Її теж не було в дропі»

«Я швидко куплю, зачекайте»


Наречена побігла на ринок і повернулася.

Тож Батько взяв вудочку, але жодної реакції.


«...Мабуть, не те. Про всяк випадок покладімо все в зброю й екіпіруймо»


Послухавши вимогливого Іцукі, всі поклали речі в зброю й активували їх.

І тут щось іскрою пронизало тіло.

Навколо тотема й місце, де ми стояли, почали світитися.

По землі вдарили червоні блискавки, і почувся гуркіт.

Водночас очі тварин-першопрохідців на тотемі засяяли.


«Схоже, це була правильна відповідь. Але я б волів, щоб усе закінчилося самим сидінням на плечах»


Ми припинили сидіти на плечах і рушили в бік звуку.

Попереду, на краю берега... частина моря сильно захлюпала.

А тоді — БАМ! — з гучним сплеском... як на фресці, з води піднявся новий острів!


«Що це таке?!»

«Новий острів!?»

«Кажуть, там були істоти, яких називають аборигенами острова Карміла»

«Схоже, це Герої. Кажуть, Герой розгадав загадку острова»

«Неймовірно...»


Чути такі голоси.

Я усауні, тож слух у мене чудовий.

Знову переконуюся: у нас інші відчуття, ніж у людей. Мабуть, саме так відчувають сестри старшої сестри й Кіл.


«Схоже, все вийшло»

«Ого... як сказати, ми справді відчуваємо, що ми в пригоді»

«Так...»

«Тож рушаймо!»


Райвал розкрив крила й полетів.

Ми попрямували до острова, що сплив.

Звісно, люди з острова, зокрема авантюристи, теж обережно рушили до нього.


«Невідомий острів. Матінка точно захоче приїхати»

«Казали, що вона не зможе через справи»

«Так. Але я думаю, вона закінчить роботу й поспішить сюди»


Наречена, сидячи на спині Сакури-тян, відповідає Батькові, який пливе поруч.

Батько пливе так, ніби це для нього звичайна річ.

Я їду на спині Юкі-тян. Можна було б і в режимі підводного човна, але їхати на спині Юкі-тян теж непогано.


«Наофумі, повільний!»


Сакура-тян, що просувається, відштовхуючись ногами від води, проводжає поглядом Батька, який граційно пливе.


«Наофумі, пекль уже звик?»

«Ага. Плаває доволі швидко. Якщо можна будь-коли повернутися, це зручно для плавання з усіма»

«Справді швидкий. Виглядає весело»

«А от я плавати не вмію, тож даруйте»

«Саме так»


Рен та Іцукі летять на спині Райвала.


«Рен ще зрозуміло, але Іцукі, тобі ж теж краще літати, хіба ні?»

«Не нагадуйте мені про те, що я забув»

«Схоже, у підземеллі ти знайшов чимало корисного. Попроси Наофумі розповісти й запам'ятай, чи можна це використати надалі»

«Пане Наофумі! Будьте обережні! Інакше решті з нас буде дуже кепсько!»


Отак перемовляючись, ми дісталися нового острова.


«Ми перші!»


Я ступив на острів.

Трави ще немає, але через те, що острів був на дні, подекуди є водорості й корали — таке враження, ніби йдеш морським дном.


«Цей острів по-своєму гарний. Цікаво, чи є тут монстри»

«Якщо активація адаптувалася до цього острова, монстри можуть з'явитися, і це лякає»


Ми просуваємося далі, але жодних ознак монстрів.

Однак... подекуди трапляються сліди, схожі на кам'яні стовпи — залишки якогось житла.


«Схоже на острів, що потонув за одну ніч. Було б романтично, якби він потонув саме так, але хтозна»

«Що це взагалі таке? І взагалі... цей острів не випромінює неймовірну енергію?»


Видно, як від острова йде щось на кшталт червоної аури.

Мабуть, правильніше сказати, що тут б'є джерелом активація.
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